baarah baras baalpan beetay bees baras kachh tap na kee-o

Ausi kbir jla ] (479-10) aasaa kabeer jee-o. Aasaa Kabeer Jee-o:

birh brs billpn blg bls brs | baarah baras baalpan beetay bees Twelve years pass in childhood, and for another twenty

kC gp n KIE ] baras kachh tap na kee-o. years, he does not practice self-discipline and austerity.

gls brs kC dv n pji iPir tees baras kachh dayv na poojaa fir | For another thirty years, he does not worship God in any

pCqini ibriD BieE ]1] pachhutaanaa biraDh bha-i-o. ||1]] way, and then, when he is old, he repents and regrets.
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mrl mrl krg ynm gieE ] mayree mayree kartay janam ga-i-o. = His life wastes away as he cries out, "Mine, mine!"

siien siK Bj blieE ]1] saa-ir sokh bhuja" bali-o. ||1]] The pool of his power has dried up. ||1]|Pause]||

rhia ] rahaa-o.

sk srvir piil bDiv Ix Kig | sookay sarvar paal banDhaavai He makes a dam around the dried-up pool, and with his

hQ wiir kr ] loonai khayt hath vaar karai. hands, he makes a fence around the harvested field.

AiieE cr qrgh I/ gieE mrl aa-i-o chor turantah lay ga-i-o When the thief of Death comes, he quickly carries away

nkKqg mgD iPr ]2] mayree raakhat mugaDh firai. ||2]] @ what the fool had tried to preserve as his own. ||2]|

crn sis kr kpn lig nnl nir | charan sees kar kampan laagay His feet and head and hands begin to tremble, and the

Asir bh ] nainee neer asaar bahai. tears flow copiously from his eyes.

ijhwvi bcn sD nhl inks gb r | jihvaa bachan suDh nahee niksai tab = His tongue has not spoken the correct words, but now, he

Drm kI Ais kr ]3] ray Dharam kee aas karai. ||3]|] hopes to practice religion! ||3]|

hir jla ikpy kr ilv Iwv lihi | har jee-o kirpaa karai liv laavai If the Dear Lord shows His Mercy, one enshrines love for

hir hir mim 11E ] laahaa har har naam lee-o. Him, and obtains the Profit of the Lord's Name.

gr prsidl hir Dn piieE Aq  gur parsaadee har Dhan paa-i-o By Guru's Grace, he receives the wealth of the Lord's

clidAi niill cilE ]4] antay chaldi-aa naal chali-o. ||4]] Name, which alone shall go with him, when he departs in
the end. ||4]]

khqg kbir snh r sgh An Dn | kahat kabeer sunhu ray santahu an = Says Kabeer, listen, O Saints - he shall not take any other

kCA I n gieE ] Dhan kachhoo-ai lai na ga-i-o. wealth with him.

Arel glb gpil riie kI mieAr = aa-ee talab gopaal raa-ay kee maa-i- When the summons comes from the King, the Lord of the
mdr Cif cilE ]5]2]15] aa mandar chhod chali-o. Universe, the mortal departs, leaving behind his wealth
[15112]115]] and mansions. ||5]]12]]115]]



